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Lieferumfang

1 x Video-Innenstation IVW9030-0140
Produktinformation
Bedienungsanleitung

Einleitung

Hinweise zur Produktinformation

ﬂ Die Produktinformation richtet sich ausschlieRlich an Elektrofachkrafte.

Die Produktinformation beinhaltet wichtige Hinweise zum bestimmungsgemaflen Gebrauch, Installation
und Inbetriebnahme. Bewahren Sie die Produktinformation an einem geeigneten Ort auf, wo sie fir War-
tung und Reparatur zuganglich ist.

= Produktinformationen sind im Downloadbereich unter www.tcsag.de verfligbar.

G5 Weiterflihrende Informationen finden im Systemhandbuch, im Downloadbereich unter www.tcsag.de
verfugbar.

Verwendete Symbole fir Warnhinweise

Symbol Signalwort  Erlauterung

GEFAHR! Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem hohen Risikograd, die, wenn
’ Sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.

Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd, die, wenn
WARNUNG! Sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben
kann.

;_\ Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem niedrigen Risikograd, die, wenn
!

VORSICHT! sie nicht vermieden wird, eine geringfiigige oder maRige Verletzung zur Folge haben
kann.

ACHTUNG! Das Signalwort bedeutet, dass Gerate-, Umwelt- oder Sachschaden eintreten kénnen.

Weitere verwendete Symbole und Kennzeichnungen

ﬂ Wichtiger Hinweis oder wichtige Information

ﬁ Videokennzeichnung nach DIN 33450

> Handlungsschritt

[ Querverweis: Weiterfiihrende Informationen zum Thema, siehe Quelle

o Aufzahlung, Listeneintrag 1. Ebene

- Aufzahlung, Listeneintrag 2. Ebene

a) Erlauterung




Sicherheitshinweise

ﬂ Montage, Installation, Inbetriebnahme und Reparaturen elektrischer Gerate dirfen nur durch
eine Elektrofachkraft ausgefihrt werden.
Halten Sie die geltenden Normen und Vorschriften fur die Anlageninstallation ein.

WARNUNG! Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.
Beachten Sie bei Arbeiten an Anlagen mit Netzanschluss 230 V Wechselspannung die Si-
cherheitsforderungen nach DIN VDE 0100.

ﬂ Beachten Sie bei der Installation von TCS:BUS-Anlagen die allgemeinen Sicherheitsbestim-
mungen fir Fernmeldeanlagen nach VDE 0800. Unter anderem:
e getrennte FUhrung von Starkstrom- und Schwachstromleitungen
¢ Mindestabstand von 10 cm bei gemeinsamer Leitungsfiihrung
e Einsatz von Trennstegen zwischen Stark- und Schwachstromleitungen in gemeinsam ge-
nutzten Kabelkanalen
e Verwendung handelsublicher Fernmeldeleitungen, z. B. J-Y (St) Y mit 0,8 mm Durchmes-
ser
¢ vorhandene Leitungen (Modernisierung) mit abweichenden Querschnitten kdnnen unter
Beachtung des Schleifenwiderstandes verwendet werden

BlitzschutzmalRnahmen

ACHTUNG! Beschadigung des Gerates durch Uberspannung.
° Sorgen Sie durch geeignete BlitzschutzmalRnahmen dafir, dass an den Anschlissen jeweils
eine Spannung von 32 V DC nicht tUberschritten wird.

Hinweis zur Videotuberwachung nach DIN 33450

Beachten Sie bei der Aufstellung und dem Betrieb von Videokomponenten immer die gelten-
den Rechts- und Kennzeichnungsvorschriften.

ﬁ Das Erstellen und Speichern von Videoaufnahmen kann Personlichkeitsrechte verletzen.

Produktbeschreibung

Bestimmungsgemalier Gebrauch

IVW9030-0140 ist eine Video-Innenstation mit Farbdisplay zum Freisprechen. Die Innenstation ist flr
den Betrieb in Gebdudekommunikationsanlagen, auch in kombinierten Audio-/ Videoanlagen, geeignet.
Die Bedienung erfolgt Uber Soft-Tasten und das On-Screen-Display (OSD). IVW9030-0140 ist fur die
Aufputzmontage geeignet.

Fur Anwendungen, die vom bestimmungsgemaflen Gebrauch abweichen oder Uber diesen
hinausgehen, tGbernimmt der Hersteller keine Haftung.




Kurzbeschreibung

Freisprechen (hands-free talking)

13 Ruftdne, von der Elektrofachkraft auswahlbar

Turoffnertaste

Funktionstaste

Ruftonabschaltung mit optischer Anzeige, LED rot

Mithor- und Mitsehsperre

automatische Gesprachsabschaltung

optische Signalisierung von Tur- und Internrufen durch LED grin

optische Anzeige der Turbereitschaft, Gesprachsbereitschaft durch LED griin

optische Anzeige von aktivierter Turoffnerautomatik oder Rufumleitung durch LED grin

akustische Rufunterscheidung von Turruf, Etagenruf und Internruf

einstellbare Funktionen im OSD-Menii: AS-Adresse, Bildschaltzeit, Sprechzeit, OSD-Info, Sprache,
Mikrofonempfindlichkeit, Sprachlautstarke, Ruftonlautstarke, Farbsattigung, Helligkeit, Kontrast
Senden der Steuerfunktion 8 (Funktionstaste)

Tastenton deaktivierbar

Etagen-Videobild-Aufschaltung durch zusatzlichen FBAS-Videoeingang fur 1 Kamera Uber Klemme C
Option: Anschluss Etagentaster

nicht konfigurierbar mit TCSK, Konfigurationssoftware configo™ und Wartungspaket FBI1210-0

Geratelbersicht
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1 Display 7 Lautsprecher
2 LED rot 8 Funktionstaste
3 LED griin 9 Meniitaste
4 Taréffnertaste 10 Ruf AUS-Taste
5 Sprechentaste (Sensortaste) 11 Bildtaste
6 Mikrofon



Anzeige- und Bedienelemente

LED rot

¢ leuchtet: Ruf-AUS aktiviert (Rufton abgestellt)
e blinkt: Anzeige Sprechkanal belegt

LED grin

e blinkt 2x: bei bestehender Sprechverbindung, bei aktiver
Rufumleitung und aktiver Turéffnerautomatik

Ruf-AUS Taste

O o e

¢ Rufton abstellen (wenn keine Sprechverbindung besteht)
e Sprechverbindung beenden
e zurlck zum Ruhemodus

Menutaste

e Hauptmenu 6ffnen
e Hauptmen schlieRen
e zurtick zum vorherigen MenU

Bildtaste

J

¢ Bild einschalten

¢ Bild umschalten zw. Versch. Kameras (wenn vorhanden)

e Lodschen gespeicherter Bilder im externen Bildspeicher
FVM1000* (wenn vorhanden)

e Bild ausschalten

e im OSD-Menii nach oben

e Parameter im OSD-Men( andern

Funktionstaste

e Senden der Steuerfunktion 8

o Blattern im ext. Bildspeicher FVYM1000* (wenn vorhanden)

o Rufen der Zentrale, wenn IVW9030-0140 fur Anlagen mit
Zentrale konfiguriert ist

e im OSD-Menu nach unten

e Parameter im OSD-Menu &ndern

Turoffnertaste

e Tur 6ffnen wahrend einer Sprechverbindung
¢ Rufen der Zentrale, wenn IVW9030-0140 fir Anlagen mit
Zentrale konfiguriert ist

Sprechentaste

e Gesprach annehmen (Turruf, Internruf), Sprechen aktivieren
e Sprechen beenden
o Parameterauswahl bestatigen, speichern

SMS

e ungelesene Kurzmitteilung

SMS

OIN 2| 7| ©

e gelesene Kurzmitteilung

Technische Daten

Versorgungsspannung

+24 V + 8 % (Versorgungs- und Steuergerat)

Eingangsstrom in Ruhe

(@) = 0,4 mA,

I(P) = 33 mA (in Ruhe)

maximaler Eingangsstrom

[(Pmax) = 200 mA (Turruf mit BildUbertragung)

Videomodul

TFT-Display

Bildschirmdiagonale

3,5 Zoll (8,9 cm)

Auflésung

320 x 234 Pixel

zulassige Umgebungstemperatur

0..+40°C

Gehause

Kunststoff, weil’

Abmalfie (in mm)

H180xB95x T 19

Gewicht

240 g

6-Drahttechnik erforderlich!




Max. Anzahl IVW9030-0140

Bei Verwendung von Versorgungs- und Steuergerat 6-Drahtbetrieb

VBVS05-SG, 1 Strang 12

Montage und Installation

Montage

Installieren Sie die Video-Innenstationen Uber einer \Wandauslassdose oder UP-Dose, da der
Kabelstauraum im Gerat begrenzt ist.

WARNUNG! Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.
Montieren und Demontieren Sie die Video-Innenstationen nur spannungslos.

Montageort

e Fur eine optimale Bedienung empfehlen wir eine Montage-
hohe von 1,60 m (Abb. 1).

' ACHTUNG! Rickkopplungseffekt Mikrofon

Achten Sie auf einen Abstand von mind. 15 cm unter-
halb der Innenstation. Bei einem zu geringen Abstand
kénnen Ruckkopplungseffekte in der Sprechverbin-
dung auftreten.

1.60m

\

Abb. 1: Montagehthe

ACHTUNG! Beschéadigung des Gerates.

Achten Sie bei der Montage der Unterschale auf einen ebenen Untergrund. Ziehen Sie die
Schrauben bei unebenen Untergriinden nicht zu fest an. Die Unterschale kann sich sonst
verformen und die Oberschale lasst sich nicht mehr aufrasten oder der sichere Kontakt zwi-
schen Ober- und Unterschale wird beeintrachtigt.




Montage mit UP- oder Wandauslassdose

» Montieren Sie die Innenstation immer Uber einer UP-Dose
oder einer Wandauslassdose.

» Positionieren Sie die Kabeldurchfiihrung tber der Dose.

» Montieren Sie die Unterschale an den
Befestigungsbohrungen

» gemal’ Abbildung.

» Befestigen Sie die Unterschale mit geeigneten Schrauben
an der UP-Dose oder der Wandauslassdose.

Beachten Sie die Einbaulage der Unterschale. Die
Einbaulage ist in der Unterschale durch einen Pfeil
und die Bezeichnung TOP markiert (Abb. 2).

Leitungen anschlieRen

» Minimieren Sie die Lange der Leitungen oberhalb der
Unterschale, um die Leitungen problemlos zu verlegen.

Achten Sie beim Aufrasten der Oberschale darauf, die
Leitungen nicht einzuklemmen.

» SchlieRen Sie die Leitungen geman Beschriftung in der
Unterschale an der Steckklemme an.
Dazu kénnen Sie die Klemme aus der Flihrung nehmen.
» Legen Sie die Leitungen in den Kabelraum.

' ACHTUNG! Beschadigung des Geréates durch
H Uberspannung.

Achten Sie darauf, dass sich kein unisolierter oder
nicht angeschlossener Draht (z.B. Kabelschirm) im
Kabelraum befindet.

ﬂ Beachten Sie das Schaltungsbeispiel auf Seite 11.

PCAABS VO« (/ ‘g\j

4
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Abb. 3: Leitungen anschlieRen



Innenstation als Endgeréat einrichten

Die Innenstation befindet sich am Ende eines Stranges oder
ist einziges Gerat am Strang:
» Schieben Sie den Schiebeschalter S1 (auf der Leiterplatte
in der Oberschale) nach rechts.
Damit ist der Abschlusswiderstand gesetzt (Abb. 4).

ﬂ Im Lieferzustand ist der Abschlusswiderstand nicht
gesetzt.

Offnen des Gerates

An der Unterseite des Gerates befindet sich eine rechteckige
Entriegelungséffnung.

> FiJhrer_l_ Sie einen Schraubendreher mit leichtem Druck in
diese Offnung ein (Abb. 5).
Die Oberschale lasst sich an der Unterseite abziehen.

» Heben Sie die Oberschale von den beiden oberen
Rastnasen ab.

Anschlie3en der Leitungen

Anschlussleitungen

Abb. 5: Unterschale montieren

ﬂ Zulassiger Querschnitt (Durchmesser): 0,08 ... 0,82 mm? (@ 0,32 ... 1,0 mm)
Max. Anzahl Drahte pro Klemmenkontakt: 2x0,8mm, 3x0,6 mm

SchlieRen Sie weitere Adern mit Hilfsklemmen an.

Verwenden Sie nur Anschlussleitungen aus gleichem Material und mit gleichem Durchmesser

in einem Klemmenkontakt.

Anschliel3en

» Isolieren Sie die Leitungsenden ab.

» Schlieen Sie die Leitungen je nach Art der Anlage gemafll dem Schaltungsbeispiel an.



5-Draht-Sonderbetrieb

Stehen fur den Anschluss des IVW2230-0140 nur 5 Adern zur Verfligung stehen, so dass die
M-Ader nicht angeschlossen werden kann, besteht die Méglichkeit fur den 5-Draht-
Sonderbetrieb.

» Verbinden Sie die b- und M-Ader mit einer Drahtbriicke
(Abb. 6).

Bei 5-Drahttechnik darf der Schleifenwiderstand jeweils
nur max. 5 Ohm betragen. B

Abb. 6: 5-Drahttechnik

Schaltungsbeispiel

HINWEIS
6-Drahttechnik S'_etzen Sie den Absch.’usswfderstand‘
Siehe Innnestation als Enddgeréat
A A A A A einrichten, Seite 9.
|
|

Etagen- (I |
taster ) A | |
| |

! | l Video- .
Malb/E|P[M|CVIV2E 8030
Etagen- T
taster S R W - _
- Video- _
Walo[elP C“”gz o merstaon
Licht 1]
9 824V | | e—m & | | [ 3
l19|2o-21\22-2930\371;32\33- 1[3W  |commmi| VBVSOS-SG
i P la |b 230 /50 Hz e« civsecsesinil
;*é/a TO
Taréffner [
I, W, W — §
Video-
Aullenstation
! Serie AVC
B a[bR[P[M[vivaE

Abb. 7: Schaltplan Standardanlage

[ Weitere Informationen finden Sie im TCS Systemhandbuch. Dieses steht im Downloadbereich unter
www.tcsag.de zur Verfligung.
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Inbetriebnahme

WARNUNG! Lebensgefahr durch elektrischen Schlag

Beachten Sie bei Arbeiten an Anlagen mit Netzanschluss von 230 V Wechselspannung die Si-

cherheits-forderungen nach DIN VDE 0100.

» Installieren Sie die Gerate der Anlage vollstandig.

» Verbinden Sie V1 und V2 nicht mit der P-, a- oder b-Ader. Achten Sie beim Anschluss der Video-

Adern V1 (+) und V2 (-) ist auf die Polung.

» Prifen Sie die a-, b- und P-Ader gegeneinander auf Kurzschluss.
» Schalten Sie die Netzspannung ein. Beide LEDs der Video-Innenstation blinken 3 x gelb. Die Anlage

ist betriebsbereit..

Einstellungen

Werksseitige Voreinstellungen

OSD-Info

aktiviert

Sprache

Deutsch

Mikrofonempfindlichkeit

Stufe 5, einstellbar in Stufen 1 bis 8

Sprachlautstéarke

Stufe 3, einstellbar in Stufen 1 bis 8

Ruftonlautstarke

Stufe 5, einstellbar in Stufen 1 bis 8

Helligkeit

Stufe 4, einstellbar in Stufen 1 bis 20

Kontrast

Stufe 10, einstellbar in Stufen 1 bis 20

Farbsattigung

Stufe 14, einstellbar in Stufen 1 bis 20

Sprechzeit

45s

Restsprechzeit nach Betédtigen des Turoffners

4s

Blinkdauer der roten LED, BUS
e wenn Video-/Sprechkanal belegt bei Betati-
gen der Sprechentaste oder Betatigen der
Bildtaste
e wenn Video-/Sprechkanal belegt bei einge-
hendem Trruf (zur Bildaufschaltung, wenn

6s 3 x Blinken

10s 5 x Blinken

belegt)
Etagenturo6ffnerzeit 35s
Timeout OSD 60 s
Bildschaltzeit 60 s
Steuerfunktion senden 8

1"



Konfigurationsmoéglichkeiten

Funktion Menu

festes Wechselsprechen —

Wechselsprechen zur Aul3enstation —

Ruftonlautstarke

Rufténe fur Turrufe, Internrufe und Etagenrufe

Rufumleitung

Tastenton EIN / AUS

Turoffnerautomatik

Internruf (max. 10)

Steuerfunktion 8, 9, 10, Lichtschaltfunktion

Video-AS und Turruf-AS festlegen (je 8)

Bildaufschaltung bei eingehendem Etagenruf (Etagenvideofunktion)

Bildschaltzeit

Sprechzeit

Parallelzuordnung

X [ X | X | X [ X | X | X |[X|X[|X|[X]|X]|X

Etagentiroffnerfunktion setzen / I6schen

automatisches Freisprechen nach Internruf EIN / AUS —

Bildeinstellungen X

Einstellungen tber OSD-Mentus

Installer einrichten
Bedienebene fir die Elektronikfachkraft. Diese Ebene ist autorisierten Personen vorbehalten.

» Driicken Sie die Menltaste im Ruhezustand, um Hauptmenii
das Hauptmen zu 6ffnen. 1 Nachricht

» Driicken Sie die Bildtaste oder die 2 Internruf
Funktionstaste, um das Menu Intercom 3 Licht u. Steuerung

Einstellen auszuwahlen. 4 Automatik-Funktion

» Driicken Sie die Sprechentaste, um die Auswahl
zu bestatigen.

Baus Oavr Oap ok

» Driicken Sie die Bildtaste oder die Intercom Einstellen
Funktionstaste, um das Meni Installer Einrichten 1 User Einrichten
auszuwahlen.

Bzurick Oauf Oap ok

12



» Driicken Sie gleichzeitig die Ruf AUS-Taste und
die Bildtaste, um in das Meni Installer Einrichten
zu gelangen.

Installer Einrichten

2 AS Adresse
3 Parameter

4 Internruf

5 Nachricht

6 System

7 Gerdteinfo

Bzurick Oauvr Oap JSok
Rufton einstellen
Im Menu Rufton konnen Sie die Ruftone fir Turrufe
. Rufton
von Aulienstationen (max. 8), Etagenrufe und In-
ternrufe einstellen. Tuar2 Ton: Alpha2
» Driicken Sie die Bildtaste oder die Tar3s Ton: Alpha2
. e . . Tir4 Ton: Alpha2
Funktionstaste urld wahlen Sie einen Rufton Tirs Ton: Alpha2
aus. Der ausgewahlte Rufton wird sofort Tiré Ton: Alpha2
; Tur7 Ton: Alpha2
wiedergegeben. Tirs Ton: Alpha2
Dricken Sie den Sprechentaste zum Spei- Internruf: Gong
chern der Einstellungen. Sie gelangen zum Etagenruf: Alphas
nachsten Rufton. SzurickTaur Oab Lok
AS-Adresse einstellen
Im Menl AS-Adresse konnen Sie die Absenderken- AS Adresse
nung der AulRenstationen einstellen. L
.. . . . . Tir2 AS: Leer
» Dricken Sie die Bildtaste oder die Tir3 AS- Leer
Funktionstaste zum Einstellen der AS-Adresse. Tiird AS: Leer
Tiur5 AS: Leer
Tire AS: Leer
Tur7 AS: Leer
Tur8 AS: Leer
BzurickTaur  Oab Lok

AulRenstationen besitzen eine eigene Seriennummer und eine Absenderkennung, die soge-

nannte AS-Adresse. Fir den Aufbau einer Sprechverbindung muss das gerufene Gerat wissen,
von welchem Absender der Ruf ausging. Diese Information bezieht es aus der AS-Adresse. Die

AS-Adresse ist bei Auslieferung des Gerates nicht festgelegt. Nach Einschalten der Gerate
einigen sich die Aulenstationen automatisch untereinander tber die AS-Adresse. Um die AS-
Adresse festzulegen, muss sie eingetragen werden. Achten Sie beim Vergeben von AS-

Adressen darauf, dass alle AuRenstationen unterschiedliche AS-Adressen erhalten! Die Werte

von 0 ... 63 sind zulassig.

13



Parameter einstellen

Bildschaltzeit:
Der Monitor schaltet nach der eingestellten Zeit ab
(WE= 60 s).

Sprechzeit:

Die Innenstation schaltet sich nach der eingestell-
ten Zeit ab. Sie kann zwischen 10 bis 120 s ange-
passt werden.

Parallele SN:
Tragen Sie die Seriennummer einer 2. Innenstation
ein, die bei eingehendem Ruf mitklingeln soll.

nachsten Rufton.

] A . . ) o Sprechparameter
Eine Parallelseriennummer ist eine 2. SN die zuséatzlich
zur eigenen SN im Geréat eingetragen wird. Das Geréat < .
.. . prechzeit: 45
behandelt Turrufe oder Etagenrufe mit der Parallel- Parallelruf SN: 21
seriennummer, als ob es die eigene SN ware. Etagenkamera: Deaktiv
Etagentiir: Erlaubt
Etagenkamera: aktivieren / deaktivieren Rufumleitung:  Erlaubt
. uTumleltun H
Rufumleitung SN:©
Wenn weitere Kamera angeschlossen werden soll. Tirmatiks Deaktiv
o - . Ezurick Oauf_Oab Lok
Etagentir(6ffner): aktivieren / deaktivieren = =
Etagenturoffner aktiviert: Durch Dricken der Turéffner-
taste wird die Steuerfunktion 11 gesendet. Kann zum
Offnen der Etagentir verwendet werden.
Rufumleitung: aktivieren / deaktivieren
Rufumleitung SN: Seriennummer eintragen
Turoffnerautomatik: aktivieren / deaktivieren
Dricken Sie den Sprechentaste zum Spei-
chern der Einstellungen. Sie gelangen zum
nachsten Rufton.
MenU Internruf
» Tragen Sie ein Rufziel (z.B. Zimmernummer,
Hauswart, Notrufzentrale) und die Serien- Internruf
nummer der Innenstation far Internrufe ein. :
Es kénnen max. 10 Internrufe konfiguriert werden. e e
Dricken Sie die Bildtaste / Funktionstaste um die 02: 7i @ SN: @
Zimmernummer und Seriennummer zu verandern. e e
Die Zahlen mussen einzeln eingestellt werden. 02: 7i @ SN: @
@2: 7i @ SN: ©
Driicken Sie den Sprechentaste zum Spei- e e
chern der Einstellungen. Sie gelangen zum @zurick Dauf Onb Lok

14




Meni SMS-Nachricht

Im Menu Nachricht kénnen Sie die Empfanger von
Kurzmitteilungen festlegen.

» Dricken Sie die Bildtaste / Funktionstaste um Nachricht
die Empfanger von Kurzmitteilungen :
festzulegen. oI gl
» Driicken Sie die Sprechentaste, um in die Gr.4:  globale Gr.
nachste Empfangergruppe zu wechseln. o2 SiEEZiZ o
» Driicken Sie die Menl(taste, um das MenU Gr.7: globale Gr.
Nachricht zu verlassen. Gr.8:  globale Gr.
Dricken Sie den Sprechentaste zum Spei- Fzurick Oavr One Qox
chern der Einstellungen. Sie gelangen zum
nachsten Rufton.
Menl System
OSD Info:
zeigt bei Sprech- und Videoverbindung Datum,
Zeit, Status usw. an.
Sprache:
Spracheinstellung OSD (Deutsch, weitere)
MIC Vol: Mikrofonempfindlichkeit, 8 Stufen.
SPK Vol: Lautstarke Lautsprecher, 8 Stufen. System Parameter
Funktionstaste: Sprache: German
« Driicken Sie die Bildtaste, um der Funktionstaste Z’EE xﬂ ::EEEHEH
die Steuerfunktion 8 oder die Funktion Lichtschal- O Funktionstaste:  CF8
ten zuzuweisen. Werkseinstellung
O Reset
Werkseinstellung 7
u Q\
Driicken Sie die Bildtaste, um die Systemparame- Zurick Gauf Oab oK

ter auf die Werkseinstellungen zuriickzusetzen.

Reset

Driicken Sie den Sprechentaste zum Spei-
chern der Einstellungen. Sie gelangen zum
nachsten Rufton.

Meni Gerateinformation

Im Menil Gerateinfo werden die Informationen zum Geriteinfo

Gerat dargestellt. ID: 194 Name :
IUK5@8DE
Ver:8.7.7 SN: 170400
BBS:1.66D Mo-
de:Freehand
Alarm: Nein PSM: Nein
Touch: Ja Mehr : GERMANY
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Externer Bildspeicher

Bilder (oder Bildfolgen) kbnnen mit dem externen Bildspeicher FVM1000 gespeichert werden. Die An-
zahl der Bilder ist auf 512 begrenzt. Das je-weils alteste Bild wird Uberschrieben.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Video-Innenstation [VW9030 betriebsbereit ist.
e Stellen Sie am FVM1000 die Betriebsart EFH-Modus ein.

Bei allen Turrufen wird automatisch ein Bild aufgezeichnet. Die Bilder kbnnen von allen Innen-
stationen abgerufen und geléscht werden.

Gespeicherte Bilder ansehen

» Driicken Sie die Bildtaste, um das Bild direkt an-
zuzeigen.

» Driicken Sie die Funktionstaste , um durch alle
neu aufgezeichneten Bilder zu blattern.

18.67.2014 16:15:20 eel/e22

Gespeicherte Bilder I6schen

» Driicken Sie die Bildtaste . Das Bild wird
geldscht. Es wird das davor gespeicherte Bild
angezeigt.

Klingeltastenprogrammierung

Grundprinzip

Alle TCS:BUS-Gerate besitzen eine einmalige Seriennummer.
Der Klingeltaste an einer Aulenstation wird die Seriennummer einer Innenstation zugeordnet. Die Zu-
ordnung wird im EEPROM der AuRRenstation gespeichert.

Voraussetzungen flr die Programmierung:

» Stellen Sie sicher, dass der Zugang zur Innenstation in der Wohnung gewahrleistet ist.

» Prifen Sie, ob die Innenstation am TCS:BUS angeschlossen ist.

» Schalten Sie die Netzspannung ein. Die Betriebs-LED am Versorgungs- und Steuergerat leuchtet.
» Prifen Sie, ob eine Programmiersperre gesetzt ist.

[ Handbuch TCSK.

Bei aktivierter Programmiersperre konnen Sie keine Klingeltasten programmieren.
Zum Aufheben der Programmiersperre benétigen Sie das Servicegerat TCSK oder die Konfi-
gurationssoftware configo™.
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Klingeltaste programmieren

1 Steuer- und Versorgungsgerat: Programmiermodus der Anlage einschalten

7 =
@

Driicken Sie kurz ? die Die LED blinkt. Der Programmiermodus der Anlage ist ein-
RUN/PROG-Taste. geschaltet.

Klingeltasten 16-

2 schen”

Lassen die Klingeltaste los.
Wiederholen Sie Schritt 2 um weitere
Klingeltasten zu I6schen.

Dricken Sie die Taste, die geléscht werden soll ca. 6 Sekunden
bis ein Quittungston ertont. ©

3 Programmieren mittels Sprechverbindung

\LJ- ’

\.

A

00
0

Stellen Sie eine Sprech- Driicken Sie die zu Ein Rufton ertdnt an der Auf3en- und Beenden Sie die
verbindung zur Auflen- programmierende Innenstation. © Sprechverbindung.
station her (Horer bzw. Klingeltaste.

Sprechentaste). 9

4 Steuer- und Versorgungsgerat: Programmiermodus der Anlage ausschalten

XTLIYYTELTYYYYN YY) eeeeeseeesseIRRee

—_—

® o escessceseni ) o o seescscssessse

Driicken Sie kurz die . Der Programmiermodus der Anlage ist ausge-
RUN/PROG-Taste.  D'¢ LED leuchtet schaltet, ©

al Dricken Sie die RUN/PROG-Taste nicht lénger als 5 s. Andernfalls aktivieren Sie die Lichtschaltfunktion an der Aulfenstation. Die Klingeltaste
lgsst sich nicht programmieren. Die LED blinkt. Driicken Sie kurz die RUN/PROG- Taste, um den Programmiermodus auszuschalten. Drii-
cken Sie die RUN/PROG-Taste nur kurz, um den Programmiermodus einzuschalten. Programmieren Sie die Klingeltaste.
Ist diie Lichtschaltfunktion aktiviert, konnen Sie mit der Tiiréffnertaste an der Innenstation das Licht schalten, wenn keine Sprechverbindung
besteht. Schalten Sie den Programmiermodus ein. Driicken Sie die RUN/PROG- Taste lénger als 5 s, bis die LED leuchtet. Die Lichtschalt-
funktion ist deaktiviert.

b/ Nicht erforderlich, wenn Klingeltasten noch nicht programmiert wurden, vgl. Produktinformation der Aulfenstation.

¢/ Iststattdessen ein Progsperr-Ton llanger hoher Ton gefolgt langem tiefen Ton/ zu héren, ist die Aulfenstation mit einer Programmiersperre
versehen. Sie konnen die Programmiersperre nur mit dem Servicegerat TCSK oder der Konfigurationssoftware configo™ aufheben.

d] AnAullenstationen [ab 2009) ertont ein Quittungston, wenn die Seriennummer der Innenstation empfangen wurde [siehe Produktinformation
der Aulenstation).

el Geritespezifische Anzeigemodi der Aulenstation siehe Produktinformation der AulBenstation
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FAQ

Fehlerbild / Problem

mogliche Ursache

MafRnahmen

Das Videobild ist
schwarz/weil}.

Der Farbsattigungsregler der In-
nenstation steht auf Minimum.

Verstellen Sie den Kontrast- / Farbsatti-
gungsregler.

Der Ubertragungspegel des Video-
Busses ist zu gering.

Der Ubertragungspegel kann an vielen Bau-
steinen des Video-Busses (z.B. FVY) nach-
geregelt werden. Bitte sehen Sie in den
Produktinformationen der aktiven Ubertra-
gungskomponenten nach.

Die Lichtstarke erreicht nicht den
Mindestwert von 10 Lux. Deshalb
schaltet die Kamera auf
schwarz/weil3.

Das Kameramodul der Aul3enstation ist sehr
lichtunempfindlich. Bitte sorgen Sie fir eine
ausreichende Beleuchtung oder weichen
Sie auf externe Kameras aus.

Die Farben des Videobildes
sind zu grell oder das Bild ist
insgesamt zu hell.

Die Farbsattigung ist zu hoch ein-
gestellt.

Reduzieren Sie die Farbsattigung mittels
Farbsattigungsregler.

Der Helligkeit ist zu hoch einge-
stellt.

Reduzieren Sie die Helligkeit mittels Hellig-
keitsregler.

Der Pegel des Videosignales ist zu
hoch.

Reduzieren Sie den Pegel des Videobusses
z.B. Drehregler auf der Platine der Kamera.
Funktioniert nur, wenn der Abschlusswider-
stand an der Station oder Funktionserweite-
rungen (z.B. FVY) korrekt gesetzt ist.

Der Abschlusswiderstand am Ende
des Stranges ist nicht gesteckt.

Aktivieren Sie den Abschlusswiderstand.

Farben des Videobildes sind
ohne Kontrast.

Der Videosignalpegel ist nicht aus-
reichend hoch.

Die Anschlussleitung einer Aufbaukamera
wurde unzuldssiger Weise verlangert.

Leitungslange zwischen 2 akt. Videokom-
ponenten wurde unzuldssig Uberschritten.

Pegelverluste kénnen durch Drehregler an
aktiven Videokomponenten in gewissem
Rahmen kompensiert werden (siehe Pro-
duktinformationen der Komponenten.)

Uberpriifen Sie, ob die Anzahl der Video-
Innenstationen die vorgeschriebene Anzahl
je Strang nicht Ubersteigt.

An Videoverteilern sind die Ab-
schlusswiderstande nicht korrekt
gesetzt.

Entfernen Sie die Abschlusswiderstande an
den betroffenen Komponenten. Nur die letz-
te Videokomponente in einem Strang bend-
tigt einen Abschlusswiderstand.

In einer Gebaudeeinheit mit
mehreren Innenstationen gibt
es nur bei einer Innenstation
schwarze Streifen auf dem
Videobild.

Stérungen durch Ubergangswider-
stande.

Die P-Ader ist nicht korrekt angeschlossen.

Die Anschlusskontakte sind nicht richtig fest
verbunden.

Stérungen durch benachbarte
Stoérquellen wie Fremdnetzteile
oder anderer elektrischer Geréate,
welche nicht richtig geschirmt sind.

Verandern Sie den Standort des Videover-
teilers oder anderer passiver Montagegrup-
pen.

Einschleifstérungen durch Fremd-
strom bedingt durch Potentialun-
terschiede.

Uberpriifen Sie Ihre Leitungsverlegung und
versuchen Sie aktive Komponenten auf ein
Potential zu installieren.
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Verzerrtes Bild

Nicht korrektes Videosignal durch
Vertauschung der Videoadern.

Der Videobus ist nicht verpolungssicher.
Tauschen Sie die Adern V1 und V2.

Das Bild ,|auft".

Das Videosignal lasst sich nicht
synchronisieren.

Uberpriifen Sie, ob alle Adern des Video-
Busses angeschlossen sind.
Regeln Sie ggf. den Pegel nach.

Bildreflexionen, sogenannte ,Geis-
terbilder” entstehen an offenen
Leitungen

Der Videostrang ist nicht abgeschlossen.
Aktivieren Sie am letzten Gerat des Stran-
ges den Abschlusswiderstand.

Konturen eines zweiten Bildes
sind zu sehen.

Zwei Videoquellen Uberlagern sich.

Entfernen Sie die zweite Videoquelle aus
dem Strang.

Schliel3en Sie diese bei Bedarf tiber einen
Videoumschalter mit dem bestehenden
TCS:BUS zusammen.

Kein Bild. Beim Betatigen der
Bildtaste erfolgt keine Reakti-
on.

Es liegt kein Signal an.

Schliel®en Sie den Monitor vor dem Video-
umschalter an und Uberpriifen Sie ob hier
ein Signal anliegt.

Messen Sie die Spannung zwischen P und
b. Die Spannung betragt ca. 24 V. Ist das
nicht der Fall Gberprifen Sie die BUS-
Spannungsversorgung.

Es sind nicht beide Adern des Vi-
deo-Busses angeschlossen.

Uberpriifen Sie die korrekte Verbindung der
Steckklemme.

Videobild wird nach einiger
Zeit weil’. Wird die Versor-
gungsspannung der Auf3en-
station ab- und wieder zuge-
schaltet, ist das Signal wieder
in Ordnung. Das Bild wird
nach einiger Zeit erneut weild.

Thermischer Defekt der Aul3enka-
mera.

Eine der Adern des Video-Busses hat einen
Schluss auf die P- oder die b-Ader. Dadurch
flielt ein unzulassig erhdhter Strom.
Uberpriifen Sie die Verkabelung auf Schliis-
se.

Die Kamera ist defekt.

Der Rufton an der Innenstati-
on ist zu leise.

Die Ruftonlautstarke ist falsch ein-
gestellt.

Stellen Sie die Ruftonlautstarke ein
bzw. regeln Sie diese nach.

Der Etagentaster ist ohne
Funktion.

Die a- und E-Ader sind vertauscht.

Tauschen Sie die a- und E-Ader an der
Innenstation.

Es ist kein Sprechen maglich.

Mithorsperre aktiviert
BUS ist belegt

Deaktivieren Sie die Mithorsperre.
Warten Sie bis das Gesprach beendet ist
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Reinigung

' ACHTUNG! Funktionsverlust durch Kurzschluss und Korrosion.

Wasser und Reinigungsmittel kdnnen in das Gerat eindringen. Elektronische Bauteile kdnnen
durch Kurzschluss und Korrosion beschadigt werden.

Vermeiden Sie das Eindringen von Wasser und Reinigungsmitteln in das Gerat. Reinigen Sie
die Innenstation mit einem trockenen oder angefeuchteten Tuch.

ACHTUNG! Beschéadigung der Gerateoberflache.

Aggressive und kratzende Reinigungsmittel beschadigen die Oberflache.
Verwenden Sie keine aggressiven und kratzenden Reinigungsmittel. Entfernen Sie starkere
Verschmutzungen mit einem pH-neutralen Reinigungsmittel.

Konformitat

c € Konformitatserklarungen abrufbar unter www.tcsag.de, Downloads, Handelsinformationen.

Entsorgungshinweise

Entsorgen Sie das Gerat getrennt vom Hausmull Gber eine Sammelstelle fur Elektronikschrott.
Die zustandige Sammelstelle erfragen Sie bei lhrer Gemeindeverwaltung.

|
Entsorgen Sie die Verpackungsteile getrennt in Sammelbehaltern fir Pappe und Papier bzw.
Kunststoff.
Gewahrleistung

Wir bieten Elektrofachkraften eine vereinfachte Abwicklung von Gewahrleistungsfallen an.

e Wenden Sie sich direkt an die TCS HOTLINE unter 04194 9881-188.

e Unsere Verkaufs- und Lieferbedingungen finden Sie unter www.tcsag.de, Downloads,
Handelsinformationen und in unserem aktuellen Produktkatalog.

Service

Fragen richten Sie bitte an unsere

TCS HOTLINE 04194 9881-188.

Hauptsitz

TCS TirControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin

Tel.: 03933 8799-10 FAX: 03933 8799-11 www.tcsag.de Technische Anderungen vorbehalten.
TCS Hotline Deutschland

Tel.: 04194 9881-188 FAX: 04194 988-129 Ausgabe: 03/2017

Mail: hotline@tcsag.de PI_IVW9030-0140 3A

20



